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Title: For the Chief musician, this is
the second time we have a Psalm
titled set to the Lilies. In Psalm 41
they were golden lilies, fragrant and
blooming in the garden. In this we
have a lily, fair and beautiful among
thorns; growing in the garden of
Gethsemane. Of whom speaks David?
Himself or another? Yes, it was the
Crucified alone who can say, “In my
thirst they gave me vinegar to drink.”
We begin our exposition with much
trembling, as we enter with our Great High Priest into the
most holy place.

Division:. This Psalm consists of two portions of 18 verses
each; and these portions may be sub-divided into three
parts. Under the first, the sufferer spreads his complaint
before God (1-4); he pleads his zeal for God is the cause
of his suffering (5-12); he pleads for help and deliverance
(13-18); In the second half, he details the injurious
conduct of his adversaries (19-21); calls for their
punishment (22-28); and returns to prayer and a joyful
anticipation of divine intervention (29-36) — Charles
Spurgeon.

For the Chief musician, set to the Lilies;
A Psalm of David.

1 Save me, O God: for the waters are risen to
my neck,

2sinking in deep mire, where there is no
foothold: | entered deep waters, where the
floods overflow me.

31 am weary of my crying: my throat is
parched: My eyes fail as | wait for my God.

*more than all the hairs on my head,
are those who hate me without a

cause. They are mighty who would destroy
me: being my enemies wrongfully; though I
took nothing, yet | must restore it.
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Titulo: Para el musico jefe, esta es la
segunda vez que tenemos un Salmo
titulado para los Lilios. En el Salmo 41
eran lirios dorados, fragantes 'y
florecientes en el jardin. En esto
tenemos un lirio, hermoso y hermoso
entre las espinas; creciendo en el jardin
de Getsemani. De quien habla David
;El mismo u otro? Si, fue solo el
Crucificado quien dijo: “En mi sed me
dieron de beber vinagre”. Comenzamos
nuestra exposicion con mucho temblor, al
entrar con nuestro Gran Sumo Sacerdote en el lugar
mas sagrado.

Divisién: Este salmo consta de dos porciones de 18
versos cada una; y estas porciones pueden
subdividirse en tres partes. Bajo el primero, el paciente
difunde su queja ante Dios (1-4); suplica su celo
porque Dios es la causa de su sufrimiento (5-12); él
pide ayuda y liberacion (13-18); En la segunda mitad,
detalla la conducta perjudicial de sus adversarios (19-
21); pide su castigo (22-28); y vuelve a la oracién y
una alegre anticipacion de la intervencion divina (29-
36) - Charles Spurgeon.

Al musico Jefe, adaptado en los lilios;
Salmo de David.

1 Salvame, oh Dios; porque las aguas subieron
a mi cuello,

2 hundiéndose en lodo profundo, donde no hay
punto de apoyo: entré en aguas profundas,
donde las inundaciones me inundan.

3 Estoy cansado de mi llanto: mi garganta esta
reseca: mis ojos fallan mientras espero a mi Dios.

“mas que todos los pelos en mi cabeza

son los que me odian sin causa. Son
poderosos los que me destruirian: ser mis
enemigos injustamente; aunque no tome nada,
sin embargo, debo restaurarlo.


http://www.ilibros.net/KJV-lite.html

SALMO 69 vs 1

PSALM 69 VS 1

Think about it: He came to His own - to what belonged
to Him; but His own did not receive Him. They were
deists and scientists and atheists, and probably a few
agnostics... who assured Him, God could not interfere
with the affairs of mankind whom He created. How they
knew that only a fool would know.

>0 God, You know my foolishness; and my
sins are not hid from You.

6 Do not let those who wait on You, be ashamed
because of me, O Lord God of hosts: do not let
those who seek You be confounded because of
me, O God of Israel;

"because for Your sake | carry reproach;
shame has covered my face.

81 am a stranger to my brothers, and a
foreigner to the children of my mother.

9 For the zeal of Your house has consumed me;
and the insults of those who insult You fall on
me.

10When I wept and fasted in my soul, it turned
to insults for me.

11 made sackcloth my garment; and | became
to them a joke.

12Those who sit in the gate speak against me;
and | am the song of the drunkards.

Think about it: “my sins are not hid from you” ... and
someone might ask, | thought He was sinless. Yes, His
only sin, was that He took the sin of you and me; and
the whole damned world to himself, and with His
stripes we were healed. Filthy that they were, He did
not hide His face from what belonged to all of us.

The ordinary gossips who met at the gate for idle talk
made Him their theme; businessmen and beggars
met to contribute their share of insult to the heap of
infamy.
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Piénselo: vino a lo suyo, a lo que le pertenecia; pero
los suyos no lo recibieron. Eran deistas, cientificos y
ateos, y probablemente algunos agnosticos... que le
aseguraron que Dios no podia interferir con los
asuntos de la humanidad que El cre6. Cémo sabian
que solo un tonto lo sabria.

5 Oh Dios, conoces mi necedad; y mis pecados
no te son escondidos.

6 No permitas que los que te esperan se
averguencen de mi, oh Sefior, Dios de los
ejércitos; no permitas que los que te buscan
sean confundidos por mi, oh Dios de Israel;

" porque por tu causa llevo reproche; La
vergiienza me ha cubierto la cara.

8 Soy un extrafio para mis hermanos y un
extranjero para los hijos de mi madre.

° Porque el celo de tu casa me ha consumido; y
los insultos de los que te insultan caen sobre
mi.

10 Cuando lloré y ayuné en mi alma, se convirtio
en insultos para mi.

1 Hice de cilicio mi prenda; y me converti en
una broma para ellos.

12 Los que se sientan en la puerta hablan contra
mi; Y yo soy la cancion de los borrachos.

Piénselo: "mis pecados no se te ocultan" ... y alguien
podria preguntar, pensé que estaba sin pecado. Si, su
Unico pecado, fue que El tomé el pecado de usted y de
mi; y todo el maldito mundo para si mismo, y con sus
llagas fuimos curados. Asqueroso como estaban, no
escondié su rostro de lo que nos pertenecia a todos.

Los chismes ordinarios que se reunieron en la puerta
para hablar ociosamente lo convirtieron en su tema;
empresarios y mendigos se reunieron para contribuir
con su parte de insulto al montdn de infamia.
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The character of the man of Nazareth was so far out of
their way and above their thoughts that it seemed to
them ridiculous.

13But me, my prayer is to You, O LORD, in an
acceptable time: O God, in Your abundant mercy
hear me, in the truth of Your deliverance.

14 Deliver me from the mire, do not let me sink:
deliver me from the deep waters of those who
hate me.

15Let not the flood overflow me, nor the deep
swallow me up,

and let not the pit shut its mouth on me.

Hear me, O Lorp; for good is Your
compassion: according to the abundance of
Your tender mercies, turn to me.

17 And do not hide Your face from Your servant;
for I am in trouble: answer me quickly.

18 Draw near to my soul, and redeem it: deliver
me because of my enemies.

Think about it: He knew He was in trouble; He was
baptized in agony, but did not drown in it.

¥You know the insults, and my shame, and my
dishonor: before You are all my foes.

20 Reproach has broken my heart; and | am
despairing: and | waited for one to take pity,
but there was none; and for comforters, but |
found none.

21 They gave me gall for my food; and for my
thirst they gave vinegar to drink.

Think about it: Heaven knows the insults, and shame
and dishonor we created for ourselves; which is why
He substituted His life for ours; and paid a debt we
could never pay in a million years. Was it fair? No! we
should all be dead.
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El caracter del hombre de Nazaret estaba tan lejos de
su camino y por encima de sus pensamientos que les
parecia ridiculo.

13 Mas yo, mi oracion es para ti, oh SENOR, en un
tiempo aceptable: oh Dios, en tu misericordia,
escuchame, en la verdad de tu liberacion.

14 Librame del lodo, no dejes que me hunda;
librame de las aguas profundas de los que me
odian.

15 Que el diluvio no me rebose, ni que el abismo
me trague,

y que el pozo no me cierre la boca.
16 Esclichame, oh SENOR; porque buena es tu
compasion; de acuerdo con la abundancia de

tus tiernas misericordias, acude a mi.

7Y no escondas tu rostro de tu siervo; porque
estoy en problemas: respdndeme rapido.

18 Acércate a mi almay redimela: librame a
causa de mis enemigos.

C%Piénsalo: sabia que estaba en problemas; Fue
b

autizado en agonia, pero no se ahogd en él.

19 T0 conoces los insultos, y mi vergiienza, y mi
deshonra: delante de ti eres todos mis enemigos.

20 El reproche ha roto mi corazén; y estoy
desesperado, y esperé a que uno se apiade, pero
no hubo ninguno; Y para los edredones, pero no
encontré ninguno.

21 Me dieron hiel por mi comida; y para mi sed
dieron de beber vinagre.

c{}Piénsalo: el cielo sabe los insultos, y la verglenza y la

deshonra que creamos para nosotros mismos; por eso
sustituyd su vida por la nuestra; Y pagamos una deuda
que nunca podriamos pagar en un millén de afos.
¢ Fue justo? jNo! todos deberiamos estar muertos.
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22 Let their table set before them become a
snare:

and in their well-being, let it be a trap.

22 Dim their eyes, so they do not see; and let
their loins continually shake.

24Pour out on them Your indignation, and let
Your burning anger seize them.

25 et their encampment be desolate; and let no
one dwell in their tents.

%6 For they persecute the one You struck; and
talk about the pain of those You wounded.

21 Add trouble to their trouble: and do not let
them enter Your righteousness;

28erasing them from the book of the
living, and with the right one not recorded.

Think about it: From their table they assumed their
prosperity and abundance of all things; the table often
represented peace and security; but the expletives are
revolting when considered as the expression of
malignant selfishness. All the names of the house of
Israel who came out of Egypt, were recorded in “the
writing of the house of Israel.”

Those who died were excluded when the names were
written out afresh each year. Thus: the book of life...
which is not to be confused with God’s book of life: To
be blotted out in the end, is but a declaration they were
not written in the beginning — Thomas Adams,(1701-
1784)

2 But as for me -- poor and sorrowful: may
Your salvation, O God, set me on high.

301 praise the name of God with a song, and
magnify Him with thanksgiving.
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22 Deje que su mesa puesta delante de ellos se
convierta en una trampa:

y en su bienestar, que sea una trampa.

23 AtenUa sus 0jos para gue no vean; y que sus
lomos se sacudan continuamente.

24 Derrama sobre ellos tu indignacion, y deja
gue tu ira ardiente se apodere de ellos.

25 Que su campamento sea desolado; y que
nadie habite en sus tiendas.

%6 Porque persiguen al que golpeaste; y habla
sobre el dolor de aquellos que heriste.

27 Afiade problemas a sus problemas, y no dejes
gue entren en tu justicia;

28 porrandolos del libro de los vivos, y con
el derecho no registrado.

bundancia de todas las cosas; la mesa representaba
a menudo la paz y la seguridad; pero los improperios
son repugnantes cuando se consideran como la
expresion del egoismo maligno. Todos los nombres de
la casa de Israel que salieron de Egipto fueron
registrados en "la escritura de la casa de Israel".

3 Piénselo: desde su mesa asumieron su prosperidad y

Los que murieron fueron excluidos cuando los nombres se
escribieron de nuevo cada afio. Por lo tanto: el libro de la
vida... que no debe confundirse con el libro de la vida de
Dios: para ser borrado al final, no es mas que una
declaracion que no fueron escritas al principio - Thomas
Adams, (1701-1784)

29 Pero en cuanto a mi, pobre vy triste, que tu
salvacion, oh Dios, me ponga en lo alto.

30 Alabo el nombre de Dios con una cancion, y
lo engrandezco con accion de gracias.
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3L This will please the LORD better than an ox,
or bull with horns and hoofs.

32 Considering this, the humble are glad: and
you who seek God, may your heart revive.

3 For the LorD hears the poor, and does not
despise His captives.

3 Let the heaven and earth praise Him, the
seas, and everything that moves in it.

35 For God will save Zion, and will rebuild the cities
of Judah. They will dwell there and possess it.

36 The descendants of His servants will inherit
it: and those who love His name will dwell in it.

Think about it: The certainty of the inheritance hasn’t
happened yet, but one day will happen. And all those in
the neighborhood have had 3000 years to prepare for
this promise of God to happen. Those in and around
Jerusalem who resist, will still need to go; and we know
it won'’t be pleasant, it will be ugly.
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13 Esto agradaréa al SENOR mejor que un buey o
un toro con cuernos y pezufias.

32 Considerando esto, los humildes se alegran:
y tl que buscan a Dios, que su corazon reviva.

3 Porque el SEROR escucha a los pobres, y no
desprecia a sus cautivos.

3 Que el cielo y la tierra lo alaben, los mares y
todo lo que se mueve en él.

% Porque Dios salvara a Sion y reconstruira las
ciudades de Juda. Habitaran alli y lo poseeran.

36 Los descendientes de sus siervos lo heredara
y los que aman su nombre habitaran en él.

Piénselo: la certeza de la herencia ain no ha sucedido,
pero un dia sucedera. Y todos aquellos en el vecindario
han tenido 3000 afios para prepararse para que esta
promesa de Dios suceda. Aquellos en y alrededor de
Jerusalén que resisten, todavia necesitaran ir; y sabemos
que no sera agradable, sera feo.

La Arqueologia confirma La Biblia es la

Palabra de Dios,
Sus ovejas escuchan su voz y le siquen

Jesus

Aclamad al Senhor

El Todo Poderoso
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This is My Father’'s World

The Mountain of Moses — Sinai in Arabia

The Spirit and the Bride Say Come

Estamos agradecidos a Dios de que el gobierno
saudita ha preservado la Montaina de Moisés.

Pruebas sobre Moisés en Eqgipto - Cruce
del mar rojo
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